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Процес оновлення лексичного складу української мови, як і будь-якого іншого, – це динамічний і неперервний процес. 
Актуальність теми дослідження полягає в тому, що на сучасному етапі розвитку української мови спостерігається відсутність дослідження неологізмів як лексичної інновації, тенденцій їх виникнення та інтеграції, їх лексикографічного опрацювання, а також наявне питання про долю великої кількості неологізмів, які з’явилися в лексиці української мови під час Революції гідності, а згодом – у часи збройної агресії Росії проти України і потребують дослідження.
Дуже актуальним на сучасному етапі є питання про вживання терміна «неологізм», яке є неоднозначним. У процесі аналізу терміна різними дослідниками стають очевидними дві точки зору, які полягають в тому, що термін неологізм застосовується :   1) до абсолютно новоутворених на матеріалі мови лексем, що повністю відповідають мовним словотвірним моделям, позначають нове, раніше невідоме, неіснуюче поняття,  галузь науки, рід занять, професію тощо; 2) до повторно створених синонімів уже існуючого в мові слова для позначення відомого поняття, які проте несуть конотативні відтінки, тобто супутні семантичні та стилістичні відтінки слова, які накладаються на його основне значення, а також до слів у новому значені.
 Серед вітчизняних учених, які досліджували неологізми, вагомими є праці Н. Ф. Клименко, Є. А. Карпіловської, Л. П. Кислюк [8, 9],
О. О. Тараненка [18], О. А. Стишова [15].
Із ходом історії ставлення до неологізмів змінюється і набуває особливого значення на сучасному етапі розвитку мови. Це пояснюється стрімким прогресом цивілізації і потребою називання певних життєвих реалій і фіксації цих назв у словниках.
Мета дипломної роботи – дослідити лексико-семантичні та словотвірні особливості неологізмів у шарі новітньої політичної лексики української мови часів Революції гідності і збройної агресії Росії проти України.
У процесі наукового дослідження проблеми використовувалися як загальні методи (метод спостереження, метод аналізу і синтезу), так і спеціальні (дискурс-аналіз, описовий метод).
Об’єктом дослідження є неологізми у публіцистичних текстах, а саме на сторінках журналу «Український тиждень». 
Предмет дослідження – лексико-семантичні та словотвірні особливості неологізмів часів Революції гідності і збройної агресії Росії проти України в засобі масової інформації.
Матеріалом для написання дипломної роботи послугував архів видань журналу «Український тиждень» в періоди з 21 листопада 2013 року по лютий 2014 року і з березня 2014 року по грудень 2015 року. Зафіксовано і проаналізовано 22 неологізми у періоді Революції гідності і 41 неологізм часів російської збройної агресії проти України.
Відповідно до сформульованої мети ставимо перед собою такі завдання  :  
1. Класифікувати неологізми
2. Виявити новотвори часів Революції гідності і російської збройної агресії проти України у публіцистичних текстах методом суцільної вибірки
3. Поділити неологізми за тематикою і об’єднати їх у лексико-семантичні групи 
4. Вивчити лексико-семантичні та словотвірні особливості неологізмів у шарі новітньої політичної лексики української мови часів Революції гідності і російської збройної агресії проти України.
Відповідно до сформульованої мети та визначених завдань планується така структура дипломної роботи  :   вступ, чотири розділи, висновки, список використаної літератури, джерела.
У вступі формулюється мета, об’єкт, предмет, завдання та актуальність нашої роботи. 
У першому розділі дипломної роботи, який має назву «Неологізми у складі сучасної української мови» розглядається питання термінології неологізмів, передумови їх виникнення, подано класифікації неологізмів, аналізуються неологізми у складі суспільно-політичної лексики української мови.
У розділі другому подається класифікація неологізмів на різні лексико-семантичні групи, досліджується етимологія новотворів, а також висвітлюється мовна ситуація в Україні в період Революції гідності.
У розділі третьому неологізми часів російської збройної агресії проти України також розподілено на лексико-семантичні групи, досліджується етимологія новотворів, представлено аналіз актуалізованих лексем даного періоду.
У четвертому розділі «Дослідження неологізмів часів Революції гідності та війни на сході України (у журналі «Український тиждень») за структурою і способом їх творення» пропонується аналіз словотвірних особливостей новітніх лексичних одиниць.
У висновках подаються результати нашого дослідження.
Список використаної літератури та джерел складається із 65 позицій.
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Проведені дослідження в ході написання дипломної роботи на тему :  «Неологізми часів Революції гідності та війни на сході України у публіцистичних текстах (на матеріалі часопису «Український тиждень»)» дали змогу не лише теоретично ознайомитися з категорією неологізмів, особливостями цього поняття, а й отримати практичні результати.
Рушійною силою всіх змін у лексиці мови є навколишня дійсність, діяльність, номінативно-мовленнєва творчість людини від часів родового й племінного буття до національного, міжнаціонального. Людина завжди називала все пізнаване, пізнане, усвідомлене чи тільки усвідомлюване, уявлюване нею :  явища природи, суспільні та індивідуальні реалії. Так у мовній системі виникли слова і сполучення слів, які на перших порах були новими, тобто неологізмами [5 :  164]. Отже, зважаючи на те, що у носіїв мови в цілому виникає потреба до називання певних реалій, завдання мовознавців –  пояснювати цей процес і фіксувати будь-які лексико-семантичні зрушення у складі мови.
Спираючись на дослідження мовознавців, ми дійшли висновків, що неологізм – це історично змінна категорія, тобто статус неологізмів відповідні слова зберігають доти, доки вони не стають узуальними, тобто загальновживаними, властивими усному і писемному мовленню якнайширших кіл носіїв літературної мови. Але треба звернути увагу на те, що термін неологізм застосовується як до абсолютно новоутворених лексем, що позначають нове, раніше невідоме поняття, так і до повторно створених синонімів уже існуючого в мові слова для позначення відомого поняття – повернутих історизмів, або актуалізованих моделей. Досліджуючи неологізми часів Євромайдану в другому розділі нашої роботи, ми спостерегли й зафіксували 14 абсолютно новоутворених (наприклад, «Євромайдан», «Антимайдан», «тітушка», «азарівка», «йолка», «зомбоящик» тощо)  і 8 актуалізованих лексем (наприклад, «сотня», «бульдозер», «самооборона», «народне віче», «зек» тощо).
Під час дослідження практичного матеріалу у третьому розділі нашої роботи ми зафіксували лексеми наступного періоду історії України (збройна агресія Росії проти України). Так, було проаналізовано 30 абсолютно новоутворених лексем та семантичних неологізмів (наприклад, «сепар», «вишиватнік», «Путлер», «няша», «Луганда», «Донбабве», «окупендум», «дегречкізація», «колорад», «кіборг», «двічі несудимий» тощо) та 11 актуалізованих лексем (наприклад, «окупація», «анексія», «екстреміст», «ополченець», «блокпост»).
У четвертому розділі дипломної роботи запропонована спроба дослідити новітні лексичні одиниці за структурою і способом їх творення. Такий вид дослідження дає змогу проаналізувати і усвідомити іноваційні дериваційні процеси в сучасній українській мові. 
На сучасному етапі українська мова перебуває під впливом двох багатовекторних чинників. З одного боку, вона розвивається в умовах глобалізації і тих процесів єднання економік, фінансів, культур та інформаційних просторів, що відбуваються у світі. З іншого, зі здобуттям незалежності України, незважаючи на всі перипетії політичного життя країни й відверті з боку деяких політиків спроби звузити сферу функціонування української мови як державної, вона перебуває на стадії перегляду своїх нормативних стандартів [9 :  53]. Враховуючи те, що на території України спостерігається білінгвальність (населення розмовляє переважно українською та російською мовами) а також численні аспекти, які засвідчують українофобію (наприклад, законопроекти про надання російській мові статусу регіональної або ж другої державної мови; намагання проросійськи налаштованих осіб пригнітити все українське; вплив ЗМІ, що пропагують ідеї Російської федерації тощо), можна зробити висновок, що чимало лексем мають російське походження чи утворені поєднанням слів з російської та української мов, а також внаслідок впливу так званого «суржика». Російська пропаганда, будучи не надто продуктивною в словотворенні, найчастіше вдається до старої, ще радянської риторики, коли національно свідомих людей називали «нацистами», «фашистами», «бандерівцями» [36]. Таку лексику найчастіше експлуатували представники Партії регіонів, ініціюючи «антифашистські» акції. Ця мова ненависті, брутальні образи опонентів походять із 1930-х років, періоду розквіту сталінізму [43]. Така лексика, сформована внаслідок російської пропаганди, має зазвичай негативну конотацію. 
На сучасному етапі дуже актуальним питанням є розвиток лексичного складу української мови. Останнім часом виходять друком наукові статті, в яких відбувається осмислення цього явища та його динаміки, як, наприклад, праця О. Тараненка про актуалізовані моделі в системі словотворення сучасної української мови [18]. В найближчий період варто чекати й ґрунтовніших праць про словниковий запас війни та новітнього руху опору.
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